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Diese Gebrauchsanleitung vor der ersten Inbetriebnahme
sorgfaltig durchlesen!

Machen Sie sich mit den Bedienelementen und Arbeitsablaufen
vertraut, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.
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1 Produktbeschreibung

1.1 BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Schleusensperrvorrichtung ist bestimmt zum Anbohren Sperren von Erdgas-
Rohrleitungen der Dimension DN 25 — 65 (1" bis 2 1/2") in dem Rohrwerkstoff Stahl.
Weiterhin PE-Rohrleitungen Da 63, in Verbindung mit der +GF+ Schelle Da 63.

Der Einsatz des Gerates in Verbindung mit dem Absperrkolben erlaubt weitere
Einsatzgebiete, zum Beispiel das Sperren von Wasserleitungen. Sprechen Sie uns im
Einzelfall bitte an!

WARNUNG| Bei abweichenden Sperrmedien ist die Resistenz der Absperrkolben
und der Geratetechnik sicherzustellen!

Fir Schaden durch nicht bestimmungsgemalen Gebrauch, haftet allein der Benutzer.
Die allgemeinen Unfallverhitungsvorschriften und die Sicherheitshinweise (s. Kapitel
Sicherheitshinweise, Seite 7 ff) missen beachtet werden.

1.2 Aufbau

Anbohrgerat

Bohrstange

Doppelnippel

Anbohrdom

Kugelhahn

Knarre

Druckluftmotor

Zentrierbohrer

Fraser

Adapter

Stopfensetzstange

Magnetstange

SINIZ|alo|lo|Nlojals|w|[N|=

Montagewerkzeug

—
SN

Absperrkolben

Aufschweillmuffe

Gewindestopfen

_ | -
| O

U %—/3 ‘4 Tabelle 1
L B | o
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1.3 Funktionsbeschreibung

Nach Aufschweif3en der System spezifischen Aufschweilmuffe auf die Stahl-Gasleitung

1% - 2 5" (bzw. Verschweillen der +GF+-Schelle auf die PE-Rohrleitung Da 63), wird auf das
Auflengewinde der Muffe eine Schleuse montiert. Durch diese Schleuse wird unter Gasdruck
und ohne Gasaustritt, die Rohrleitung angebohrt, die Spane aus der Leitung entfernt (nur bei
Stahl) und der Gummi-Absperrkolben im Rohr verpref3t, um die Leitung voribergehend zu

sperren. Nach Aufhebung der Sperrung wird Uber die Schleuse ein Stopfen in das

Innengewinde der Muffe (bzw. PE-Schelle +GF+) eingeschraubt und die Schleuse demontiert.

1.4 Technische Daten

» Dimensionsbereich: DN 25 bis DN 65

» zulassige Rohrwerkstoffe: Stahl und PE (PE nur Da 63)

» max. Sperrdruck:4 bar

» max. Medien-Temperatur: 80 °C

» Anschlussgewinde an dem Absperrkolben: Ww %" A-Gew.

» Dichtungsauslegung: NBR, geeignet fir Erdgas und Trinkwasser
Einsatz in Stahl-Rohrleitung PE.

Rohrleitung
Sperrdimension DN25 | DN32 | DN40 | DN50 | DN 65 Da 63
erforderlicher Bohr@ 25mm | 33mm | 40mm | 50mm | 65mm 50 mm
Best.-Nr. Absperrkolben | 351 204 | 351 205 | 351 206 | 351 208 | 351 212 351 208
& Absperrkolben 24mm 32mm 39mm 49mm 62mm 49 mm
Tabelle 2

1.5 Anforderungen an das Bedienungspersonal

Die Schleusensperrvorrichtung darf nur von Personen bedient werden, die daflr ausgebildet,
eingewiesen und befugt sind. Diese Personen missen die Gebrauchsanleitung kennen und

danach handeln.
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1.6 Zubehor zur Schleusensperrvorrichtung

.
A

Die PE-Sperrblasenschelle Da 63 (Stutzen:

I-Gew. 2" x A-Gew. 2 1/2") mit O-Ring
gedichtetem Messing-Stopfen von +GF+
(Georg Fischer) kann 50 mm angebohrt
werden!

Der Bezug der Schellen erfolgt direkt Gber
+GF+.

Benennung bendtigt | Best.-Nr.
fir
Dimension
Anbohrsténder "Perfekt" - 3 1"-2%" 260 003

Bohrstange,

700 mm Ig., Ww %" I-Gew. 1"-2%" 123 003
720 mm Ig.,

G %" A-Gew. x Ww %" I-Gew. 2" 142 001
Doppelnippel,

Ww %" A-Gew. x G %" A-Gew. u.
@6,4 mm Bohrung fir Z-Bohrer 1"+ 1" 409 825

Doppelnippel,

Ww %" A-Gew. x G %" A-Gew.

u. M 12 I-Gew. fiir Z-Bohrer 1%"-2%" | 409 820
Anbohrdom 272" m-2" 360 000
Anbohrdom 3" 25" 360 200
Kugelhahn 25" m-2" 370 110
Kugelhahn 3" 2Y5" 360 210
Knarre 20 mm |-Vkt. 1" -2%" 375 561
Druckluftmotor 230N 1"-2%" 230 902
Zentrierbohrer HSS, @6,3 mm 1"+ 1%" 328 007
Zentrierbohrer HSS, M 12 A-Gew. 14" - 2" | 328 002
Fraser, Rp %" I-Gew.

@25 mm 1" 394 314

@33 mm 17" 381 115

9 B340 mm 1%" 381 116

@50 mm 2" 381 118
Fraser @65 mm, Rp 7" I-Gew 2" 317 412
PE-Fraser @50 mm, span-
reduziert, Rp %" |I-Gew. Da 63 PE | 295 525
Adapter 172" [-Gew. x 2%5" A-Gew. 1" 360 018

10 Adapter 2" I-Gew. x 25" A-Gew. 1" +1%" | 360 020

Adapter 272" I-Gew. x 2V5" A-Gew 2" 360 021
Adapter 3" I-Gew. x 3" A-Gew. 2" 360 215
Stopfenstange,
fur 1" Stopfen, 18 mm A-Vkt 1" 360 118

1 fir 172" Stopfen, 22 mm A-Vkt 1" +1%" | 360123
fur 2" Stopfen, 24 mm A-Vkt 2" 360 124
fir 2'%" Stopfen, 18 mm A-Vkt 25" 360 131
fir 2" Stopfen +GF+, 19 mm I-Vkt Da 63 PE | 360 225
12 Magnetstange 1"+ 1%" 326 303
Magnetstange 1%"-2%" | 326 300
2 x Drehgriff mit Dorn @8 mm und W o
13 Sechskantstiftschlissel 4 mm 1"-2% 351029
Absperrkolben 1" mit 34" A-Gew. 1" 351 204
Absperrkolben 14" mit %" A-Gew. 17" 351 205
14 | Absperrkolben 1%2" mit 34" A-Gew. 1%" 351 206

Absperrkolben 2" mit %" A-Gew. 2" 351 208
Absperrkolben 2%5" mit %" A-Gew. 2Y5" 351212
Aufschweimuffe ausgedreht
fur zyl. Schweiflstopfen mit O-Ring
1" I-Gew. x 174" A-Gew. 1" 949 614

15 | 174" I-Gew. x 2" A-Gew. 17" 949 615

17" I-Gew. x 2" A-Gew. 1%" 949 616
2" |-Gew. x 272" A-Gew. 2" 949 618
2" I-Gew. x 3" A-Gew. 2" 949 612
Zylindrischer SchweiRstopfen,

mit O-Ring Abdichtun "

G1", 18 mm AVKE ! 950014

16 G 11/ 29 mm A-Vkt 1" +1%" | 950016
W : 2" 950 018

G2", 24 mm A-Vkt. o1 950 112

G 274", 30 mm A-Vkt
Tabelle 3
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2 Allgemeine Sicherheitshinweise
2.1 Sorgfaltspflicht des Betreibers

Die Schleusensperrvorrichtung wurde unter Berlicksichtigung einer Gefahrdungsanalyse und
nach Auswahl der einzuhaltenden harmonisierten Normen, sowie weiterer technischer
Spezifikationen konstruiert und gebaut. Die Schleusensperrvorrichtung entspricht damit dem
Stand der Technik und gewahrleistet ein Hochstmal} an Sicherheit.

Diese Sicherheit kann in der betrieblichen Praxis jedoch nur dann erreicht werden, wenn alle
daflr erforderlichen MalRnahmen getroffen werden. Es unterliegt der Sorgfaltspflicht des
Betreibers diese Malinahmen zu planen und ihre Ausfiihrung zu kontrollieren.

Der Betreiber muB sicherstellen, dass

- die Schleusensperrvorrichtung nur bestimmungsgeman verwendet wird (s. Kapitel
Produktbeschreibung 1, Seite 3).

- die Schleusensperrvorrichtung nur in einwandfreiem, funktionstlichtigem Zustand eingesetzt
wird.

- die Schleusensperrvorrichtung nur mit den vom Hersteller vorgesehenen Zubehdrteilen
eingesetzt wird..

- erforderliche persdnliche Schutzausristung fir das Bedienungs-, Wartungs- und
Reparaturpersonal zur Verfligung stehen und benutzt werden.

- die Gebrauchsanleitung stets in einem leserlichen Zustand und vollstandig am Einsatzort der

Schleusensperrvorrichtung zur Verfiigung steht. (Diese Gebrauchsanleitung kann auch im
Internet von der Homepage www.huetz-baumgarten.de herunter geladen werden.)

- nur ausreichend qualifiziertes und autorisiertes Personal die Schleusensperrvorrichtung
bedient, wartet und repariert.

- dieses Personal regelmalig in allen zutreffenden Fragen von Arbeitssicherheit und
Umweltschutz unterwiesen wird, sowie die Gebrauchsanleitung und insbesondere die darin
enthaltenen Sicherheitshinweise kennt.

Der Betreiber muB} insbesondere sicherstellen, dass

- in einer Gefahrdungsbeurteilung (im Sinne des Arbeitsschutzgesetzes § 5) die weiteren
Gefahren ermittelt werden, die sich durch die speziellen Arbeitsbedingungen am Einsatzort
der Schleusensperr-vorrichtung ergeben.

- in einer Betriebsanweisung (im Sinne der Arbeitsmittelbenutzungsverordnung § 6) alle
weiteren Anweisungen und Sicherheitshinweise zusammengefasst werden, die sich aus der
Gefahrdungs-beurteilung der i. d. R. wechselnden Arbeitsplatze mit der
Schleusensperrvorrichtung ergeben.

2.2 Sicherheitshinweise fur den Bediener

2.2.1 Aligemeine Sicherheitshinweise

2.2.1.1 Halten Sie Ihren Arbeitsbereich in Ordnung. Unordnung im Arbeitsbereich kann Unfalle
zur Folge haben.

2.2.1.2 Halten Sie unbefugte Personen vom Arbeitsbereich fern.

2.2.1.3 Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Sie kdnnen von beweglichen Teilen erfasst werden. Bei Arbeiten im Freien
sind Schutzhandschuhe und rutsch festes Schuhwerk empfehlenswert.

2.2.1.4 Tragen Sie ggf. beim Einsatz eines Druckluftantriebes, zum Schutz der Augen eine
Schutzbrille.

2.2.1.5 Vermeiden Sie abnormale Koérperhaltung. Sorgen Sie fir sicheren Stand und halten
sie jederzeit das Gleichgewicht.
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2216

2217

2218

2219

Pflegen Sie Ihre Werkzeuge mit Sorgfalt. Halten Sie die Werkzeuge sauber und die
Bohrer und Fraser scharf. Um besser und sicher arbeiten zu kénnen, befolgen Sie die
Wartungsvorschriften und die Hinweise tber Werkzeugwechsel.

Seien Sie aufmerksam. Achten Sie darauf, was Sie tun. Gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit. Benutzen Sie die Schleusensperrvorrichtung nicht, wenn Sie unkonzentriert
sind.

Uberprifen Sie die Schleusensperrvorrichtung auf eventuelle Beschadigungen. Vor
weiterem Gebrauch der Schleusensperrvorrichtung, missen beschadigte Teile sorg-
faltig auf ihre einwandfreie und bestimmungsgemalie Funktion untersucht werden.
Uberpriifen Sie, ob die beweglichen Teile einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen, oder ob Teile beschadigt sind. Samtliche Teile missen richtig montiert sein
und alle Bedingungen erflillen, um den einwandfreien Betrieb der Schleusensperrvor-
richtung zu gewabhrleisten.

Achtung! Zu lhrer eigenen Sicherheit, benutzen Sie nur Zubehoér und Zusatzgerate, die
in der Gebrauchsanleitung angegeben oder vom Werkzeughersteller empfohlen oder
angegeben werden. Der Gebrauch anderer als der in der Gebrauchsanleitung oder im
Katalog empfohlenen Einsatzwerkzeuge oder Zubehor kann eine personliche
Verletzungsgefahr fir Sie bedeuten.

2.2.2 Grundlegende Sicherheitshinweise

2.2.2.1

2.2.2.2

2223

Informationen verfiigbar halten:

Diese Gebrauchsanleitung ist bei der Schleusensperrvorrichtung aufzubewahren. Es
mul} gewahrleistet sein, dass alle Personen, die Tatigkeiten an der Schleusensperr-
vorrichtung auszufthren haben, die Gebrauchsanleitung jederzeit einsehen kénnen.
Erganzend zur Gebrauchsanleitung sind auch Betriebsanleitungen im Sinne des
Arbeitsschutzgesetzes und der Arbeitsmittelbenutzungsverordnung bereitzustellen.

Vor dem Starten:

Machen Sie sich ausreichend vertraut mit
- der Schleusensperrvorrichtung

- den MafRRnahmen fir einen Notfall

Vor jedem Start sind folgende Tatigkeiten durchzufiihren:

- Die Schleusensperrvorrichtung auf sichtbare Schaden Uberprifen; festgestellte
Mangel sofort beseitigen. Die Schleusensperrvorrichtung darf nur in einwand-
freien Zustand betrieben werden.

- Prifen und sicherstellen, dass sich nur befugte Personen im Arbeitsbereich der
Schleusensperrvorrichtung aufhalten und dass keine andere Person durch den
Einsatz der Schleusensperrvorrichtung gefahrdet werden.

- Alle Gegenstande und sonstige Materialien, die nicht fiir den Betrieb der Schleu-
sensperrvorrichtung bendtigt werden, sind aus dem Arbeitsbereich zu entfernen.

Veranderungen an der Schleusensperrvorrichtung:

An der Schleusensperrvorrichtung dirfen aus Sicherheitsgriinden keine eigen-
machtigen Veranderungen vorgenommen werden. Alle geplanten Veranderungen
mussen von Hitz + Baumgarten GmbH & Co. KG schriftlich genehmigt werden.

Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile / Original-Verschleif3teile / Original-
Zubehorteile diese sind speziell fir die Schleusensperrvorrichtung konzipiert. Bei
fremdbezogenen Teilen ist nicht gewahrleistet, dass sie beanspruchungs- und
sicherheitsgerecht konstruiert und gefertigt sind.

Teile und Sonderausstattung die nicht durch uns geliefert wurden, sind auch nicht
von uns zur Verwendung an der Schleusensperrvorrichtung freigegeben.

Seite | 7
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2.3 Besondere Arten von Gefahren

2.3.1 Freiwerden von Gasmengen:

Bei falscher Handhabung oder Undichtigkeiten kdnnen Gasmengen austreten, die ggf.
ausreichen um ein explosives Gemisch zu erzeugen.

Bei Stérungen, wie zum Beispiel Fraserbruch beim Anbohren,

darf keinesfalls eine Schadensbehebung unter Gasaustritt erfolgen!

‘. ARNUNG| Vor dem Offnen eines Absperrorgans priifen, ob ggf. Gas ungewollt
4 austreten kann!

ARNUNG| Von dem Entspannen des Arbeitsbereiches und Abflihren von
Restgasmengen kann Gefahrenpotential ausgehen! Daher sind diese
Gasmengen in einen ungefahrdeten Bereich abzuleiten und zu kontrollieren!

2.3.2 Gefahrdungen durch drehende Teile

Beachten Sie, dass wahrend der Anbohrung die Bohrstange und Antriebsbauteile sich
drehen. Schlieen Sie eine Gefahrdung durch Vorsicht und Schutzkleidung aus.

2.3.3 Gefahrdung durch Druck im eingesetzten Gerat

Beachten Sie, dass nach der Anbohrung der Leitungsdruck auch im
und am Gerat ansteht. Daraus folgt: Beim Lésen der Bohrstangenfixierung muss
gegen den Leitungsdruck die Bohrstange zuriick- bzw. vorgeflihrt werden, damit
diese nicht ungewollt zurtick "schnellt".

2.3.4 Gefahrdung durch elektrostatische Entladung

Metallische Werkzeuge die auf isolierenden Rohrleitungen montiert
sind, mussen in Bereichen bei denen mit brennbaren Gas-Luft-Gemischen zu
rechnen ist, geerdet werden! Beispiel: Ein nicht geerdetes metallisches
Anbohrgerat auf einer PE-Rohrleitung kann Ladungen ansammeln, die durch
Funkeniberschlag oder Bertihrung mit einem Leiter zu einer Zindquelle werden.

2.4 Anforderungen an das Bedienungspersonal

Die Schleusensperrvorrichtung darf nur von Personen bedient werden, die daflir ausgebildet,
eingewiesen und befugt sind. Diese Personen mussen die Gebrauchsanleitung kennen und
danach handeln.

2.5 Erklarung der verwendeten (Sicherheits)-Symbole

ARNUNG| Warnt vor moglicher irreversible Verletzungs- oder Lebensgefahr,
falls die Anweisung nicht befolgt wird.

ORSICHT| Warnt vor moéglicher Verletzungsgefahr, wenn die Anweisungen
nicht befolgt werden.

ACHTUNG!| : Warnt vor moglicher Beschadigung der Ausristung!

HINWEIS | : Gibt nitzliche Informationen.

Seite | 8
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2.6 Sicherheits- und Gebrauchshinweise

(allgemeine Information — nicht Geratespezifisch)

Vergewissern Sie sich vor
einem Anbohrvorgang mit
kleineren Durchmessern
immer, dass die Bohrstange
gegen unbeabsichtigtes
herausschiellen gesichert ist

Verwenden Sie bei Arbeiten an
Gasleitungen keine
Elektroantriebe, die nicht
EX-geschiitzt sind.

Uberpriifen Sie regelmaRig den
Zustand der Schneidwerkzeuge
und lassen Sie diese ggf.
nachschleifen.

Nehmen Sie keine Veranderungen
an den Produkten vor.

Halten Sie Gewinde stets
sauber und immer gut gedlt
oder gefettet.

AT e

Verwenden Sie keine Hilfsmittel
bei der Vorschubzustellung der
Anbohrgeraten

Achten Sie darauf dass die
Druckluftantriebe immer
ausreichend und mit dem
richtigen Ol versorgt werden!

Uberschreiten Sie niemals die
angegebenen Druckbereiche der
Anbohr- und Blasensetzgerate

Uberpriifen Sie regelmaRig den
Zustand aller Dichtungen an
Den Druck beaufschlagten
Bauteilen

Hinweis:

Sorgfaltige Wartung garantiert die
jederzeitige Einsatzbereitschaft
und lange Nutzungsdauer.

Lesen Sie erst die
Gebrauchsanleitung und
vergewissern Sie sich dass die
Gerate immer in einem
einwandfreien Zustand sind.

Wenn Unsicherheit zum
Gebrauch besteht,

sollte eine werkseitge
Anwendungsberatung eingeholt
werden.

Werkzeuge dirfen grundsatzlich nur ihrem Zweck entsprechend, unter den vorgesehenen
Bedingungen und innerhalb der Gebrauchsbeschrankungen benutzt werden.
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3 Transport

Zum Schutz der Schleusensperrvorrichtung und dem erforderlichem Zubehér, empfehlen wir
Ihnen dringend die Geratschaften in Transportkasten zu lagern und zu transportieren.

Hierdurch kann Beschadigung beim Transport vermieden werden und die Vollstandigkeit der
Geratschaften besser gewahrleistet werden.

Sollte die Geratetechnik lose (nicht im Transportkasten) transportiert
werden, muss diese so gesichert sein, dass Personen nicht gefahrdet werden und die
Geratetechnik sich und andere Teile nicht beschadigt.

Beim Transport von Hand, sicher und fest zupacken damit das Gerat nicht runterfallen

kann. Dies kann zu Verletzungen fihren (z. B. Prellung oder Bruch von Fuy / Zehen).
PSA (Personliche Schutzausristung) tragen!

Transportkasten aus Stahlblech,
far Anbohrgerat und Zubehor

MafRe: 1080 x 420 x 210 mm
Best.-Nr. 370 992

Seite | 10
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4 Bedienung

4.1 Einsatz auf Stahl-Rohrleitung
4.1.1 Vorbereitende Arbeitsschritte

Sperrdimension DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65
Aufschweil3- Best.-Nr.: 949 614 949 615 949 616 949 618 949 612
muffe Gewinde G1xG1Y%%" | G1V6"xG2¢ | G1V%xG2¢ | G2xG2Y%" | G2V%“xG3*
Adapter Best:-Nr.: 360 018 360 020 360 021 360 215*

Gewinde G1%“xG2V%" G2“ x G245 G2%x G212 | G3“ x G3*
Kugelhahn B_est.-N_r.: 370 110 360 210

Dimension 21/2" 3’

360 200
Anbohrdom Best.-Nr.: 360 000 + 360 215
142 001
Bohrstange Best.-Nr.: 123 003 18237?80:;’
2k

Anschlufzdgew. IG Ww%, IG WwW4
Doppelnippel | Best.-Nr.: 409 825 409 820 328 901
Fraser Be"st.-Nr.: 394 314 381 115 381 116 381118 317 412

Fraserd 25 mm 33 mm 40 mm 50 mm 65 mm
Zentrierbohrer Best.-Nr.: 328 007 328 002

Z-Bohrer@ 6,3 mm 14,5 mm
Magnetstange |Best.-Nr.: 326 303 326 300
Absperrkolben |Best.-Nr.: 351 204 351 205 351 206 351 208 351 212
bis 4 bar @Absperrkolben 24 mm 32 mm 39 mm 49 mm 62 mm
Schweil- Best:-Nr.: 950 0‘:I4 950 01 6 950 0“18 950 11 2
stopfen Gew_lnde G1 G1'% G2 G2Y%

A.-Vierkant 18 mm 22 mm 24 mm 31,5 mm
Stopfenstange | Best.-Nr.: 360 118 360 123 360 124 360 131

* Der Adapter 360 215 wird bei der Dimension DN 65 zweimal benétigt! Einmal unter dem Kugelhahn 3“ und weiterhin
zur Verldngerung des Anbohrdomes 3, da der Absperrkolben ansonsten in den Schliessweg des Kugelhahns einsteht.
Tabelle 4

Fir den Gerateeinsatz zugelassen und freigegeben sind nur die hier
aufgefuhrten Stutzen und Schellen (Tabelle 4)!

Hierbei ist der storungsfreie Einsatz des Gerates gepriift und sicher gestellt!

Vor dem Aufschweilen der AufschweilRmuffe sollte das problemlose
Einschrauben des zugehdrigen Stopfens geprift werden. Hierdurch fallen z. B.
Beschadigungen des Gewindes auf, die beim abschlieRenden Stopfensetzen
erhebliche Probleme nach sich ziehen kdnnten.

Entsprechend der Dimension der zu sperrenden Stahlleitung wird die systemspezifische
Aufschweilmuffe auf die Stahl-Rohrleitung geschweil3t (s. Tabelle 4). Der Adapter wird zuerst
auf das Auliengewinde der Muffe und der Kugelhahn auf den Adapter aufgeschraubt. Durch
diese Schleuse erfolgen, ohne Gasaustritt, die nachfolgenden Arbeitsschritte.
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4.1.2 Anbohren der Stahl-Rohrleitung

ORSICHT| Die Gebrauchsanleitung des eingesetzten Anbohrgeriates
und sofern eingesetzt, des Motorantriebes sind zu beachten!

Entsprechend der Sperrdimension wird der Doppelnippel, Fraser und Z-
Bohrer gewahlt (s. Tab. 4, S. 12). Der Z-Bohrer wird zentrisch zum Fraser
in dem Doppelnippel eingeschraubt. Der Fraser wird mit Talg (Best.-Nr.:
370 998) gefettet.

Das Anbohrgerat (Perfekt 3) wird mit dem Anbohrdom verschraubt.

Die Bohrstange mit dem Doppelnippel, Fraser und Z-Bohrer verschrauben
und von unten durch den Anbohrdom in das Anbohrgerat einschieben, bis
der Fraser im Anbohrdom anschlagt.

Die komplette Einheit auf den Kugelhahn aufschrauben, den Kugelhahn
offnen und die Bohrstange von Hand bis auf das Hauptrohr vorschieben.

ARNUNG| Um das Anbohren oder sogar das Durchbohren der Rohr-
Rickwandung zu verhindern, muss der mogliche Vorschubweg vor den Anbohren
gepruft werden bzw. durch Voreinstellung an dem Anbohrgerat begrenzt werden!

Wenn der Zentrierbohrer auf dem Rohrscheitel aufsitzt, wird der N
Vorschub an dem Perfekt 3 bei geléster Spannklaue soweit vorgedreht,
bis dass sich ein max. mdéglicher Rest-Vorschubweg (V) an dem Perfekt 3

ergibt. X
Dieser max. mogliche Rest-Vorschubweg bringt die Fraserschneiden auf {@ ©}
Mitte der Rohrleitung und der Zentrierbohrer hat noch keinen Kontakt mit b
dem Rohrgrund! Mafe entsprechend der Abbildung und der Tabelle.
Bitte kontrollieren, ob der Zentrierbohrer der Fraserschneide um das
Tabellenmal? "Z" max. vorsteht (Solimaf})! >[
Zentrierbohrer| Einzustellender :ﬁgﬂi’: —
Dimension Friserd Zentrier- | steht Fraser Rest- AR
Stahlrohr bohrer@ vor, um Vorschubweg =
llZIl llVll L<V>
1" - DN 25 =
A 33.7 mm @25 mm |6,35 mm 5mm 22 mm [ | lI
11/4" - DN 32
A 42.4 mm @33 mm |6,35 mm 5mm 26 mm
11/2" - DN 40 H
AQ 48.3 mm @40 mm | 14,5 mm 22 mm 45 mm
2"- DNS0 ot mm 14,5 mm 22 mm 52 mm Abbildung: Abbildung:
AQ 60,3 mm vor der nach der
21/2" - DN 65 @65 mm | 14,5 mm 22 mm 60 mm Anbohrung Anbohrung
AQD 76,1 mm

Tabelle 5

Bohrstange mit dem voreingestelltem Rest-Vorschubweg an dem Anbohrgerat fixieren.

Vor dem Anbohren die ganze Einheit abdriicken, indem man mit der
Blasenpumpe auf den 4“ Schlauchanschluf® am Anbohrdom, einen Prufdruck aufgibt und
abseift. So wird die Dichtigkeit des Anbohraufbaues und der Schweilnaht der
Aufschweilimuffe sichergestellt!
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Nun Handknarre oder Motorantrieb auf den Vierkant der Bohrstange aufsetzen und mit
entsprechendem Vorschub die Anbohrung durchfiihren. Wir empfehlen den Druckluftantrieb!
Beim Ansetzen des Zentrierbohrers muld der Vorschub vorsichtig gegeben werden. Nach der
Zentrierbohrung schneidet der Fraser die Platine frei und diese wird vom Sprengring des
Zentrierbohrers im Fraser gehalten (nur bei Dimension 1 72" - 2 1%").

Nach Fertigstellung der Bohrung, die Fixierung der Bohrstange I6sen und die Bohrstange von
Hand bis zum Anschlag zurlckfuhren.

Bei hoheren Driicken kann die Bohrstange beim Lésen der
Spannklaue durch den Leitungsdruck zuriickschnellen. Zur Sicherheit muss
daher die Knarre auf den Bohrstangenvierkant aufgesetzt werden und gegen
die Handkraft kontrolliert zurlickgefuhrt werden.

Je 1 bar Leitungsdruck wirken 49 N (entspricht der Gewichtskraft von etwa 5 kg)
gegen die Bohrstange, Magnetstange oder auch Stopfensetzstange.

Den 2 5" Kugelhahn schlief3en, den Druck tber den “4“ Kugelhahn am Anbohrdom entspannen
und die Anbohrtechnik demontieren. Zuerst den Z-Bohrer l6sen, um die Bohrplatine zu
entfernen.

Vor dem Offnen eines Absperrorgans priifen, ob ggf. Gas ungewollt
austreten kann!

4.1.3 Spane entfernen

Die Bohrspane bei Stahl-Anbohrungen missen zum Schutz
des Absperrkolbens und zur Verbesserung der Absperrung vor dem
weiteren Vorgehen sorgsam entfernt werden!

Bei der Rohrdimension 1" und 1 1/4" wird die Magnetstange 326 303
(Magnetd25 mm) verwendet.

o]

HINWEIS| Bei der Dimension 1" mit Bohrungs@ 25 mm passt der Magnet
mit @25 mm ggf. nicht durch die Anbohrung bis auf den Rohrgrund. Der
Magnet ist aber dennoch stark genug, um die Spane zu greifen, wenn der
Magnet auf der 1" Stahlleitung aufsitzt.

Fir die Rohrdimension 1 1/2" wird die Magnetstange 326 300
(Magnet@32 mm) benutzt!

Hierzu wird die Magnetstange von unten in den Anbohrdom (ohne
Anbohrgerat) eingeschoben und der Anbohrdom auf den Kugelhahn =
aufgeschraubt. Durch den gedffneten Hahn wird die Magnetstange auf den @::]
Rohrgrund geschoben und die Spane durch Bewegungen an der
Magnetstange am Magneten gesammelt. Die Magnetstange wird
zurlickgezogen, der Kugelhahn geschlossen, tber den ¥4 Kugelhahn am Q
Anbohrdom entspannt, der Anbohrdom abgeschraubt und der Magnet mit

einem Lappen von den Spanen befreit.

Dieser Vorgang soll so oft wiederholt werden bis keine Spane mehr von
dem Magnet gesammelt werden (etwa 5 mal).

Durch Schlage von auBien seitlich an das Rohr, kdnnen die Spane
aus den Randbereich leichter von der Magnetstange gesammelt werden.
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4.2 Einsatz auf PE-Rohrleitung Da 63
4.2.1 Vorbereitende Arbeitsschritte

Fur den Geréateeinsatz auf einer PE-Rohrleitung Da 63 zugelassen und
freigegeben ist nur die Sperrblasenschelle +GF+, mit der +GF+-Code-Nr.: 193 149 437!
Hierbei ist der stérungsfreie Einsatz des Gerates gepriift und sicher gestellt!

ACHTUNG!| Vor dem Aufschweil3en der +GF+-Schelle sollte das problemlose Einschrauben des
zugehdrigen Stopfens geprift werden. Hierdurch fallen z. B. Beschadigungen des Gewindes auf,
die beim abschlieRenden Stopfensetzen erhebliche Probleme nach sich ziehen kénnten.

Die +GF+-Schelle mit Gewindestutzen G2 2" A-Gew. x G 2" I-Gew. wird auf die PE-Rohrleitung
Da 63 geschweildt. Der 2 72" Kugelhahn wird direkt auf die +GF+-Schelle aufgeschraubt.
Durch diese Schleuse erfolgen, ohne Gasaustritt, die nachfolgenden Arbeitsschritte.

Metallische Werkzeuge, die auf einer 6

Kunststoff-Rohrleitung montiert sind, missen
geerdet werden, um ggf. aufkommende —
elektrostatische Aufladungen sicher abzuftihren! é’g'

(Siehe auch Kapitel 2.3.4 auf Seite 9.)

4.2.2 Anbohren der PE-Rohrleitung

Der PE-Fraser @50 mm, spanreduziert, (295 525) wird Uber den Doppelnippel
mit der Bohrstange (123 003) verschraubt.

Der PE-Fraser wird mit Silikonfett (Best.-Nr.: 370 994 / 370 997) gefettet.

Das Anbohrgerat (z.B. Perfekt) wird mit dem Anbohrdom verschraubt.

Die Bohrstange mit dem Doppelnippel und Fraser von unten durch den
Anbohrdom in das Anbohrgerat einschieben, bis der Fraser im Anbohrdom
anschlagt.

Die komplette Einheit auf den Kugelhahn aufschrauben, den Kugelhahn 6ffnen
und die Bohrstange von Hand bis auf das Hauptrohr vorschieben.

Seite | 14



@i]tz+baumgarten\

anbohr- und absperrsysteme

Um das Anbohren oder sogar das Durchbohren der Rohr-
Rickwandung zu verhindern, muss der mogliche Vorschubweg vor dem
Anbohren gepriift werden bzw. durch Voreinstellung an dem Anbohrgerat
begrenzt werden! N

=

In der PE-Schelle befindet sich ein Bund mit Innend 39
mm. Dieser wird mit dem PE-Fraser @50 mm aufgebohrt, |§:@|
unmittelbar bevor das PE-Rohr angebohrt wird. d
Wenn der PE-Fraser auf dem Bund in der Schelle aufsitzt,

wird der Vorschub an dem Perfekt 3 bei geloster }i

B

Spannklaue soweit vorgedreht, bis dass sich ein max. 5]
madglicher Rest-Vorschubweg (V) von 35 mm an dem
Perfekt 3 ergibt.

(1/2 Rohr-Aussend 31,5 mm + Bundhdhe 3,5 mm) ,

1
KON
J
1
o
J

/_
-
_

|
Dieser max. moégliche Rest-Vorschubweg bringt die K)
Fraserschneiden auf Mitte der Rohrleitung und es besteht
keine Gefahr die PE-Rohr-Rickwandung an- oder sogar

44,{44

durchzubohren! s
Bohrstange an dem Anbohrgerat fixieren. Abbildung: Abbildung:
vor der nach der
Anbohrung Anbohrung

Vor dem Anbohren die ganze Einheit abdriicken, indem man mit der
Blasenpumpe auf den 4“ Schlauchanschlu® am Anbohrdom, einen Prifdruck aufgibt
und abseift. So wird die Dichtigkeit des Anbohraufbaues und der PE-Schweilung
sichergestellt!

Nun Handknarre auf den Vierkant der Bohrstange aufsetzen und mit entsprechendem
Vorschub die Anbohrung durchfihren.

Bei PE-Rohrleitungen sollte der Antrieb immer von Hand und der Vorschub etwa in gleicher
GroRe und =zeitgleich zur Knarrenbewegung erfolgen. Hierdurch ergeben sich die
gunstigsten Schnittbedingungen und die freigeschnittene Platine wird sicher im Fraser
gehalten.

Nach Fertigstellung der Bohrung, die Fixierung der Bohrstange I6sen und die Bohrstange
von Hand bis zum Anschlag zurtckflhren.

Bei hoheren Driicken kann die Bohrstange beim Lésen der
Spannklaue durch den Leitungsdruck zuriickschnellen. Zur Sicherheit muss
daher die Knarre auf den Bohrstangenvierkant aufgesetzt werden und gegen die
Handkraft kontrolliert zurlickgeflihrt werden. Je 1 bar Leitungsdruck wirken 49 N
(entspricht der Gewichtskraft von etwa 5 kg) gegen die Bohrstange, Magnetstange
oder auch Stopfensetzstange.

Den 2 %" Kugelhahn schlieRen, den Druck Uber den 'i“ Kugelhahn am Anbohrdom
entspannen und die Anbohrtechnik demontieren.

Die Platine wird aus dem Kunststofffraser mit dem Ausstof3gerat (Best.-Nr. 295 600)
entfernt.

ARNUNG| Vor dem Offnen eines Absperrorgans priifen, ob ggf. Gas
ungewolit austreten kann!
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4.3 Sperrung mit dem Absperrkolben
Priifen Sie vor dem Einsatz den optischen Zustand des Absperrgummis!

Leichte Einschnitte stellen kein Einsatz-Hindernis dar.

Den Absperrkolben entsprechender Dimension mit der Bohrstange (Ww %4“) verschrauben und
mittels Zapfenschlissel fest anziehen, damit sich dieser nicht ungewollt von der Bohrstange 16st.
Das Anbohrgerat mit dem Anbohrdom verschrauben und die Bohrstange von unten in den
Aufbau einschieben. Den Aufbau auf die Schleuse aufschrauben, den '2“ Kugelhahn schlieen
und die Schleuse 6ffnen. Den Absperrkolben ber die Bohrstange bis in den Rohrgrund
vorschieben und die Bohrstange am Anbohrgerat fixieren.

HINWEIS| Die Spannschrauben der Spannklaue fest mit zugehérigem Innensechskantschlissel
mit 180 mm Hebelarm anziehen, damit die Bohrstange nicht in der Spannklaue rutschen kann!

Uber die Vorschubzustellung des Anbohrgerates wird nun, ohne Drehen der Bohrstange, der
Absperrkolben in der Rohrleitung komprimiert.

HINWEIS| Bei mit Kupferfett gefettetem Vorschubgewinde an dem Perfekt 3, sind die aufzubring-
enden Vorschubkrafte groRer und somit kann der Absperrkolben starker komprimiert werden.

Wahrend der gesamten Sperrung bleibt der Gerateaufbau bestehen.

Stellen Sie sicher, dass von Restgasmengen im Arbeitsbereich oder
auch in der Schleusensperrvorrichtung (bei Geratedemontage) keine Gefahr
ausgeht.

Zum Beispiel, indem Sie Restgas Uber einen Entgasungsschlauch in einen ungefahrdeten
Bereich ableiten!

ARNUNG| Vor dem Trennen der Rohrleitung die Wirksamkeit der Sperrung priifen!
Entspannung hinter der Sperrung, z.B. Gber den Hausanschluf3.

HINWEIS| Bei undichter Sperrung muss ggf. tiber die Vorschubzustellung des Anbohrgerates der
Absperrkolben weiter komprimiert werden.

Sollte Aufgrund von Inkrustierung, Verunreinigung etc. keine ausreichend
wirksame Sperrung erreicht werden, muss ggf. der Leitungsdruck reduziert werden oder
andere MaRRnahmen getroffen werden!

4.4 Aufheben der Sperrung

Zum Aufheben der Sperrung wird der Vorschub am Anbohrgerat langsam zuriickgedreht. Das
langsame Entspannen des Absperrkolbens ermdglicht, da der verformte Gummi sich wieder in
seine Ausgangsposition zurtickbildet und problemlos zurlickgezogen werden kann.

Nach dem Entspannen des Absperrkolbens kann die Bohrstangenfixierung am Anbohrgerat
gel6st werden und der Absperrkolben bis hinter den SchlieBweg der Schleuse zurtickgezogen
werden.

Bei hoheren Driicken kann die Bohrstange beim Lésen der Spannklaue
durch den Leitungsdruck zuriickschnellen. Zur Sicherheit muss daher die Knarre auf
den Bohrstangenvierkant aufgesetzt werden und gegen die Handkraft kontrolliert
zurtckgefuhrt werden. Je 1 bar Leitungsdruck wirken 49 N (entspricht der Gewichtskraft
von etwa 5 kg) gegen die Bohrstange, Magnetstange oder auch Stopfensetzstange.

Die Schleuse schlief3en, tber den %4 Kugelhahn am Anbohrdom den Druck im Aufbau
entspannen und den Aufbau oberhalb der Schleuse demontieren.
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4.5 Stopfen setzen

Den Stopfen in der Stopfenstange befestigen.

HINWEIS| Der Stahlstopfen mit AuRenvierkant wird in der entsprechenden Stopfensetzstange
mit zwei Stiftschrauben mittels Innensechskantschliissel SW 4 fixiert.

Die Stopfenstange wird mit eingesetztem Stopfen von unten in den Anbohrdom vollstandig
eingeschoben.

HINWEIS| Ggf. kann es erforderlich sein den Anbohrdom (alte Ausflihrung) mit einem
Adapterring zu verlangern, wenn der Stopfen nicht vollstandig in den Anbohrdom zuriickgezogen

werden kann.
=
1

=

Die Einheit auf den 2 %" Kugelhahn aufschrauben und den Hahn &ffnen. Die Stopfenstange
nach unten schieben und den Stopfen in die Muffe / Schelle einschrauben. An dem V4"
Kugelhahn des Anbohrdomes priifen, ob der Stopfen dicht ist.

Demontage der Stopfensetzeinheit samt Schleuse und Adapter.

HINWEIS| Bei Stopfen mit AuRenvierkant wird die komplette Schleuse von der Muffe abgedreht
und Uber die Stopfensetzstange abgezogen. Die Innensechskantschrauben I6sen und die
Stopfensetzstange von dem Stopfen herunter nehmen.

Der Stopfen wird verschweif3t bzw. eine Kappe aufgeschraubt.

Die max. Nenndriicke fiir Stahimuffen und Stahlstopfen (PN 16)

gelten nur im verschweiften Zustand.

Alle Werkzeuge gesaubert und metallisch blanke Teile eingedlt wieder im Transportkasten
einlagern.
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5 Hilfe bei Storungen

Um Stérungen im Einsatz mit der Schleusensperrvorrichtung zu vermeiden, muf? unbedingt
vorab die Gebrauchsanleitung gelesen werden. Bitte beachten Sie die enthaltenen

Sicherheitshinweise!

Bei auftretenden Schwierigkeiten sollten diese vor dem weiteren Vorgehen abgestellt werden.

vornehmen!

ARNUNG| Bei Storungen keinesfalls eine Schadensbehebung unter Gasaustritt

Tabellarische Ubersicht der méglichen Stérungsmeldungen und Hilfen zur
Beseitigung der Stérungen

Stérung

Mogliche Ursache

Beseitigung

Gewinde lassen sich
nicht verschrauben

Beschadigung des
Gewindes

Aulen- u. Innengewinde prifen, ggf. beschadigtes
Gewinde nacharbeiten oder Bauteil erneuern.

Undichtigkeit ermitteln, reinigen der Gewinde und

S,?Jitﬁfmbau Dichtung verschmutzt Dichtungen.
Dichtung defekt Undichtigkeit ermitteln, Dichtung austauschen.
Weitere Vorschubzustellung am Anbohrgerat.
Absperrkolben weiter Ggf. zwecks groferer Vorschubkrafte das
komp rimieren Vorschubgewinde am Anbohrgerat mit Kupferfett
P versehen. Empfehlung: ,Perfekt-3
Defekter Absperrkolben | Austausch des Absperrkolbens.
Absperrlkolbgn Reinigen des Rohrleitungsbereiches, in dem der
sperrt die Leitung ) Al Kol ich
nicht dicht Unsaubere Rohrleitung | Absperrkolben dichtet.

Ggf. Reduzierung des Leitungsdruckes.

Spannschrauben an der
Spannklaue nicht
ausreichend fest
angezogen

Zum Anbohrgerat zugehérigen Innensechskantstift-
schliissel verwenden (180 mm lang).
Spannschrauben an der Spannklaue fester anziehen.

Dichte Sperrung
wird spater undicht
oder undichter

Spannschrauben an der
Spannklaue nicht
ausreichend fest
angezogen

Zum Anbohrgerat zugehorigen Innensechskantstift-
schlussel verwenden (180 mm lang).
Spannschrauben an der Spannklaue fester anziehen.

Absperrkolben 1aRt
sich nicht
zuruckziehen

Absperrkolben noch
nicht in seiner
Ausgangsform

Den Absperrkolben durch Zurlckdrehen des
Vorschubes entspannen und diesem Zeit geben seine
Ausgangsform wieder anzunehmen.

Bei kalten Temperaturen kann man die Ruckstellung des
Gummis in seine Ausgangsform durch Erwarmen
beglinstigen.

Stopfen 1&Rt sich nicht
setzen

Stopfengewinde verdreckt

Gewinde ausblasen! (ggf. O-Ring fetten)
Empfehlung: AuRengewinde mit Talkum bestauben!

Stopfengewinde
beschadigt

Gewinde nacharbeiten, Grat entfernen!
(ggf. O-Ring fetten)
Empfehlung: AuRengewinde mit Talkum bestauben!

Stopfen ungenau in der
Stopfenstange fixiert

Stopfen (mit AuRenvierkant) gerade in die zugehdrige
Stopfenstange einsetzen und tber die Stiftschrauben
fixieren.
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6 Instandhaltung

Instandhaltung ist Voraussetzung fur sicheres Arbeiten und die Langlebigkeit der
Schleusensperrvorrichtung.

Die richtige Pflege, Lagerung und Handhabung ist von grof3er Bedeutung, um Sicherheit und
Langlebigkeit zu gewahrleisten.

Generell trifft fir alle Arbeitsmittel, also auch fir die Schleusensperrvorrichtung, die Betriebssicher-
heitsverordnung zu. Eine regelmaRige Uberpriifung soll gewahrleisten, dass Mangel rechtzeitig
erkannt und behoben werden.

Hiernach legt der Unternehmer nach eigenem Ermessen den Umfang und die Prifintervalle fest
und benennt hierzu eine befahigte Person, in der Regel aus dem eigenem Unternehmen.
Herstellerangaben, die Produkt spezifisch weitergehende Prifungen fordern, missen
selbstverstandlich hierbei bertcksichtigt werden.

Grundlage: BetrSichV § 3 Abs. 3 und § 10

6.1 Reinigen und Lagern

Nach dem Einsatz sollte die Schleusensperrvorrichtung und die Anbohrtechnik ggf. gereinigt und
geollt bzw. gefettet werden. Der Zustand der Dichtungen ist zu prifen, ggf. sind Dichtungen zu
erneuern. Gelagert und transportiert werden, sollten die Gerate in dem vorgesehenen
Transportkasten.

Die Absperrkolben sind aus Naturkautschuk gefertigt und unterliegen der natirlichen Alterung.
Diese Alterung kann man beeinflussen:

Lagertemperatur moglichst 15-25°C, Luftfeuchtigkeit max. 65%, chemische Einflisse bzw.
Dampfe sind zu verhindern. UV-Bestrahlung vermeiden, daher Lagerung im geschlossenen
Transportkasten.

Pordse oder rissige Absperrkolben nicht mehr einsetzen!

6.2 Inspektionen und Reparaturen

Der Gesamtzustand des Gerates, sowie die Vollstandigkeit der Geratetechnik, sollten
regelmaRig Uberprift werden und ggf. aufgearbeitet werden.

- Sind alle beweglichen Teile leichtgangig?

- Sind die Dichtungsflachen in Ordnung?

- Sind die Manometer in Ordnung? (Zeigerstellung)
- Sind die Aufschraubgewinde unbeschadigt?

- Zustand der Absperrblasen!

Einfacher Austausch von Dichtungen ist vom Anwender selbst durchflihrbar (s. Ersatzteilliste).

Aus Sicherheitsgriinden sind Reparaturen ausschlieBlich nur bei
Hiitz + Baumgarten im Stammhaus durchzufiihren.
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7 Ersatzteilliste

Bild | Ersatzteile Best.-Nr.
1 |O-Ring 25x4 080912
Kugelhahn 74“ A-Gew.,
2 mit Schlauchtille normal 781006
3 | Schlauchtille ¥4*, lose 781018
4 | Griff fur Kugelhahn 74" 781 016
5 | Mutter fur Kugelhahn %4* 781 017
6 | Griff, lose 360 107
7 0O-Ring 70 x 4 (fir Anbohrdom 2 1/2") 360 806
O-Ring 82 x 4 (fur Anbohrdom 3") 360 906
8 Handhebel, lose, fur Kugelhahn 2 5" 370 535
Handhebel, lose, fir Kugelhahn 3¢ 360 211
Schraube fir Handhebel, lose,
9 fur Kugelhahn 174" und 272" 370 522
fur Kugelhahn 3" 360 212
O-Ring 43 x 3 fiir Adapter 360 018 282 515
10 | O-Ring 55 x 4 fir Adapter 360 020 360 805
O-Ring 82 x 4 fur Adapter 360 215 360 906
11 O-Ring 70 x 4 fur Adapter A-Gew. 2%%* | 360 806
O-Ring 82 x 4 fur Adapter 360 215 360 906
12 | Gewindestift M8x8 360 125
Absperrkolben, fur 1“ Rohrleitung 351 204
Absperrkolben, fir 1%4“ Rohrleitung 351 205
13 | Absperrkolben, fur 1%%* Rohrleitung 351 206
Absperrkolben, fir 2“ Rohrleitung 351 208
Absperrkolben, fir 2/%* Rohrleitung 351 212
14 | Drehgriff mit Dorn @ 8 mm 080 994
15 | Sechskantstiftschliissel 4 mm 370 112
16 Magnet @25 mm, lose, fir 1" + 14" 326 210
Magnet @32 mm, lose, fiir 1%" - 215" 326 310
17 | Gewindestift M 8 x 8 360 135
18 | Sprengring, lose, zu Zentrierbohrer 360 814
Ersatzteile fir Anbohrgerat
19 | siehe im Katalog, betreffende Gebrauchsanleitung
oder www.huetz-baumgarten.de
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8 Rechtliche Hinweise

Wir machen Sie darauf aufmerksam, dass die Gerate aufeinander abgestimmt sind und nur
original Hutz + Baumgarten Teile zum Einsatz kommen sollen. Diese aufeinander abgestimmten
Artikel garantieren, bei vorgaben gerechter Anwendung, einen stérungsfreien Einsatz.

Bei nicht Einhaltung verliert die Konformitatserklarung ihre Giltigkeit, bzw. lehnen wir jegliche
Garantie-, Reklamations- oder Regrelianspriiche ab.

Gerate und Werkzeuge von Hutz + Baumgarten dirfen nur mit ausdricklicher Erlaubnis (in
schriftlicher Form) der Hiitz + Baumgarten GmbH & Co. KG in die USA exportiert werden.

Alle Abbildungen, technische Daten und Malde entsprechen dem konstruktiven Stand bei der

Drucklegung. Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, behalten wir uns vor.
Die Darstellung kann vom Original abweichen.

© 2015 bei Hiitz + Baumgarten GmbH & Co.KG, Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck und
Vervielfaltigung —auch auszugsweise- nur mit schrifticher Genehmigung erlaubt.

Wir wiinschen lhnen stérungsfreie Einsatze mit unseren Geraten und Werkzeugen,
sollten trotzdem einmal Fragen aufkommen, stehen wir Ihnen selbstverstandlich unter folgender
Adresse zur Verflugung:

Hutz + Baumgarten GmbH & Co. KG

Anbohr- und Absperrsysteme

Postfach 130206 Solinger Str. 23-25
D 42817 Remscheid D 42857 Remscheid

Telefon: 02191/9700-0

Fax: 02191 /97 00 - 44
e-mail: info@huetz-baumgarten.de
internet: http: /www.huetz-baumgarten.de
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